voyants clignotent, le CAPTEUR SMART

8. Appuyer sur le bouton MARCHE/ARRET pour
éteindre I'appareil.

9. Débrancher I'appareil lorsqu’il n’est pas
utilisé.

DIRECTIVES DE DESINFECTION

1. Placez la semelle du défroisseur a une
distance minimale de 1 cm (0,4 po) du tissu a
traiter.

2. Restez a cet endroit pendant 1 minute, puis
déplacez-vous a la prochaine zone a traiter et

répétez.
ACCESSOIRES

ACCESSOIRE DE PLISSAGE - Crée un pli sur
les pantalons, les chemises, les blouses et plus
encore.

BONNET POUR TISSUS
DELICATS - protege les
garnitures et défroisse les tissus
fins en toute sécurité.

ACCESSOIRE 2 EN 1 - bande en

BROSSE A SOIES - permet a

la vapeur de pénétrer les fibres
pour des résultats parfaits et
uniformes, méme sur les tissus
lourds.

silicone qui tend le tissu pour de s
meilleurs résultats.
>

CONSIGNES
DE SECURITE
IMPORTANTES

Lutilisation d’appareils électriques,
particulierement en la présence d’enfants,
nécessite quelques précautions élémentaires,
dont les suivantes :

LISEZ TOUTES LES
CONSIGNES AVANT
D’UTILISER CE PRODUIT

DANGER = Tout appareil électrique

demeure sous tension méme si le contact est
coupé.

Pour réduire les risques de déces par
électrocution :

1. Débranchez toujours I'appareil
immédiatement aprés I’avoir utilisé et avant
de le nettoyer.

2. Ne mettez pas ou ne rangez pas |'appareil
dans un endroit o il pourrait tomber dans une
baignoire ou un évier.

3. Veillez a ne pas placer ou laisser tomber
I'appareil dans I'eau ou dans un autre liquide.

4. Ne touchez pas a un appareil qui est tombé
dans I'eau. Débranchez-le immédiatement.

5. N'utilisez 'appareil que dans un endroit sec.

AVERTISSEMENT - pour

réduire les risques de brillures, d’électrocution,
d’incendie ou de blessures :

1. Ne laissez jamais cet appareil sans

UTILISATION DES ACCESSOIRES

S’assurer que le défroisseur est éteint et
refroidi, et fixer solidement la bande en silicone,
I'accessoire de plissage ou le bonnet pour
tissus délicats sur la téte de I'appareil. Dans

le cas de I'accessoire 2 en 1, vous pouvez
utiliser le défroisseur avec la bande en silicone
seulement, ou fixer la brosse a soies dans les
rainures prévues a cet effet.

REMARQUE : Seul un des deux accessoires
peut étre utilisé a la fois.

MISE EN GARDE : Faire preuve d’une grande
prudence en changeant I'accessoire apreés
I'utilisation de I’appareil, car embout a
vapeur sera encore chaud.

surveillance s'il est branché.

2. Cet appareil n’est pas un jouet et ne
devrait pas étre utilisé par des enfants.

3. Assurez une surveillance étroite lorsque cet
appareil est utilisé a proximité d’enfants ou
de personnes qui ont certains handicaps. Une
utilisation sans supervision peut causer un
incendie ou des blessures.

4. Utilisez cet appareil seulement aux fins
décrites dans ce manuel. N'utilisez aucun
accessoire non recommandé par le fabricant.

5. Pour faire tenir I'appareil sur sa base, placez-
le sur une surface stable.

6. N'utilisez jamais cet appareil si le cordon
d’alimentation ou la fiche est endommage,
s’il ne fonctionne pas correctement, s’il a
été échappé par terre ou endommageé, ou
s’il est tombé dans I’eau. N'essayez pas de
réparer vous-méme I’appareil. S’il est mal
répareé ou réassemblé, 'appareil peut poser
des risques d’incendie, d’électrocution ou de
blessures. Retournez I’appareil a un centre
de service autorisé pour un examen ou une
réparation.

7. Gardez le cordon d'alimentation loin des
surfaces chaudes. Gardez le cordon loin des
surfaces chaudes. Ne tirez pas le cordon et ne
le tordez pas. Attendez que I'appareil ait refroidi
complétement avant de le ranger. Enroulez le
cordon de maniére lache autour de I'appareil
avant de la ranger.

8. Afin de réduire les risques d’électrocution,
I'appareil est muni d’une fiche polarisée (I'une
des broches est plus large que l'autre). Par
mesure de sécurité, cette fiche se branche sur
une prise polarisée dans un sens seulement.
Si la fiche ne se branche pas entierement sur
la prise, inversez la fiche. Si elle ne se branche

CONSEILS DE DEFROISSAGE

1. Testez I'appareil au réglage de vapeur le plus
faible sur une section peu visible du vétement
a défroisser pour vous assurer que le tissu
tolére bien la vapeur. Si le tissu n’en est pas
endommagé, continuez a utiliser le défroisseur
sur ce vétement.

2. Brossez le tissu avec la brosse fournie pour
le préparer au défroissage. Cela permetra aux
fibres de se distendre pour mieux faire pénétrer
la vapeur dans le tissu.

3. Suspendez le vétement ou le tissu.
REMARQUE : Evitez d’utiliser des cintres en
meétal, si possible.

MISE EN GARDE : Si vous suspendez un
vétement a une porte pour le défroisser, veillez a
ne pas endommager la porte avec la vapeur.

4. Dirigez les jets de vapeur juste au-dessus

du tissu a I’endroit ou se trouvent les plis. Il est
possible que vous deviez répéter I'opération
quelques fois pour éliminer complétement les
plis.

5. Pour les tissus lourds ou trés froissés, vous
pouvez placer la téte du défroisseur directement
sur ceux-ci pour éliminer les plis. Soyez prudent
lorsque vous manipulez des tissus délicats.

6. Aprés avoir fini de I'utiliser, éteignez I'appareil
en appuyant sur le bouton VAPEUR. Faites
ensuite passer le bouton I/0 a la position ARRET.
Assurez-vous que vos mains sont séches, puis
débranchez I'appareil. Videz I'eau du réservoir
pour éviter les fuites. ASSUREZ-VOUS D’AVOIR
MIS LE BOUTON MARCHE/ARRET (/0) A LA
POSITION ARRET (0) AVANT DE DEBRANCHER
L APPAREIL.

toujours pas, contactez un électricien qualifié.
Ne tentez jamais de contourner cette mesure
de sécurité.

9. N’introduisez pas ou ne laissez pas tomber
d’objets dans les entrées d'air.

10. N'utilisez pas cet appareil a I'extérieur,
ou la oti I'on utilise des produits en aérosol
(vaporisateurs) ou administre de I'oxygéne.

11. S'il est absolument nécessaire d'utiliser
une rallonge, elle doit étre d’une intensité de
courant de 15 ampeéres. Une rallonge d’'une
intensité inférieure pourrait surchauffer. Placez
la rallonge de fagon a ce qu’elle ne puisse pas
étre tirée ou causer une chute.

12. Cet appareil devient chaud pendant
I'utilisation. Gardez les surfaces de chauffe de
ce dernier loin des yeux et de la peau.

13. Ne placez pas 'embout a vapeur
directement sur une surface ou sur le cordon
d’alimentation lorsqu’il est chaud ou que
I'appareil est branché.

14. Débranchez I'appareil avant de remplir ou
de vider le réservoir d’eau ou lorsqu’il n’est pas
utilisé.

15. N'utilisez pas le défroisseur sans avoir
préalablement rempli le réservoir avec de I'eau
distillée.

16. Ne tirez jamais sur le cordon pour
débrancher I'appareil de la prise de courant.
Saisissez la fiche et tirez-la pour le débrancher.

17. Des briilures peuvent étre causées par les
pieces chaudes, I'eau chaude ou la vapeur. Usez
de prudence en vidant le réservoir d’eau ou en
retournant a I’envers un appareil a vapeur, car
ils peuvent contenir de I'eau chaude. Orientez
toujours 'embout a vapeur loin de vous et de
toute autre personne lors de la mise en marche.

7. Gardez toujours I'appareil en mouvement
pendant le défroissage. Ne maintenez pas
I'appareil orienté sur une seule partie du tissu
et ne le laissez pas toucher directement le
tissu pendant plus de quelques secondes. Cela
pourrait endommager certains matériaux et
faire fondre ou rapetisser le tissu, ou en altérer
la couleur.

8. Certains tissus épais et durables, comme des
manteaux en laine ou de la literie, pourraient
nécessiter le réglage TURBO et un défroissage
plus lent pour obtenir les résultats désirés.
Testez toujours I'appareil au réglage de vapeur
normal sur une section peu visible du vétement
a défroisser pour vous assurer que le tissu
tolére bien la vapeur. Modifiez la technique au
besoin pour obtenir les résultats désirés.

18. Ne mettez pas la main devant la vapeur.

19. Afin de réduire les risques de surcharge

du circuit, ne branchez pas un autre appareil a
haute puissance électrique sur le méme circuit
que I'appareil.

20. Usez de prudence en installant ou en
enlevant un accessoire : il peut contenir de
I’eau chaude a cause de la condensation.
Assurez-vous que 'appareil est éteint et que
I'accessoire est sec et refroidi afin d’éviter
d’entrer en contact avec de I'eau chaude.

21. Ne défroissez jamais des vétements
directement sur une personne.

22. La vapeur de I'appareil peut causer des
briilures s'il est utilisé trop prés de la peau ou
des yeux, ou s'il est utilisé incorrectement. Pour
réduire le risque de contact avec I'eau chaude
qui s’échappe par les évents a vapeur, testez
I'appareil avant de l'utiliser, en le tenant loin du
corps.

CONSERVEZ CES
CONSIGNES

GARANTIE LIMITEE D'UN AN
(ETATS-UNIS ET CANADA
SEULEMENT)

Conair, a son choix, réparera ou remplacera
sans frais un appareil qui, dans les 12 mois
suivant la date d’achat, présente un vice de
matiere ou de fabrication.

Pour obtenir un service au titre de la présente
garantie, retourner le produit défectueux au
centre de service le plus prés (voir la liste au
verso). A défaut de présenter un regu d’achat,
la période de garantie sera de

12 mois a compter de la date de fabrication.

TOUTE GARANTIE IMPLICITE, OBLIGATION
OU RESPONSABILITE, Y COMPRIS MAIS
SANS Y ETRE LIMITE, LA GARANTIE
IMPLICITE GARANTIE IMPLICITE DE .
QUALITE MARCHANDE OU D'ADAPTATION A
UN USAGE PARTICULIER, SERA

LIMITEE A LA DUREE DE 12 MOIS DE CETTE
GARANTIE LIMITEE ECRITE.

EN AUCUN CAS PEUT-ON TENIR CONAIR
RESPONSABLE DE QUELQUE DOMMAGE
SPECIAL, INDIRECT OU FORTUIT QUE

CE SOIT POUR L'INEXECUTION DE LA
PRESENTE GARANTIE OU DE TOUTE AUTRE
GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE QUE
CE SOIT.

Cette garantie vous accorde des droits

particuliers et peut vous accorder d’autres
droits qui varient d’'une province a I'autre.

IMPORTANT

POUR USAGE DOMESTIQUE
SEULEMENT
INSTRUCTIONS DE REMPLISSAGE
1. S’assurer que I'appareil est débranché.

2. Déposer I'appareil sur une table et tenir
d’une main.

3. Le couvercle d’entrée d’eau en caoutchouc
se trouve sur le dessus du réservoir d’eau.

4. Ouvrir le couvercle d’entrée d’eau et remplir
le réservoir d’eau distillée (vendue en épiceries).

5. Lutilisation d’eau distillée uniquement est
recommandée, car elle ne laisse aucun dépot
minéral pouvant nuire a I'efficacité ou au
fonctionnement de I'appareil.

6. Fermer le couvercle d’entrée d’eau et
remettre le réservoir en place. S'assurer qu'’il
est enclenché dans sa position et qu’il est bien
fixé.

Couvercle
en caoutchouc

CENTRE DE SERVICE :

CONAIR CONSUMER PRODUCTS ULC

100 Conair Parkway

Woodbridge Ontario, L4H OL2

©2021 CONAIR CONSUMER PRODUCTS ULC

Pour en savoir plus sur les produits

Conair, composez le :

1-855-926-6247

Visitez notre site Web : www.conaircanada.ca
Courriel du centre d’appels :
Consumer_Canada@Conair.com

20CN076025

FAMILIARISEZ-VOUS AVEC VOTRE DEFROISSEUR

Semelle — ==

Réservoir
d’eau

Support
intégré

ACCESSOIRE 2 EN 1
Bande en silicone -
Qui tend le tissu pour
faciliter le défroissage
Brosse a soies -

qui desserre les fibres
pour laisser la vapeur
pénétrer en profondeur

Témoins
lumineux
du mode

Bouton du Bouton
mode VAPEUR
Bouton
MARCHE/ARRET
(70)
Bonnet pour tissus

délicats -

Qui protége les garnitures
et les tissus fins

Plisseur -

Pour réaliser des plis
parfaits

TURB

0
EXTREMESTEAM, —© o
(@)

Des questions?

Veuillez ne pas retourner ce produit au

détaillant.
Appelez-nous d’abord!
Notre Service a la clientéle et nos
experts sont préts a répondre a TOUTES
vos questions. Veuillez composer le
NUMERO SANS FRAIS de notre Service
a la clientéle : 1-855-926-6247
Ou visitez notre site Internet au
www.conaircanada.ca
Mode d’emploi
Pour votre sécurité et pour profiter pleinement
de votre appareil, veuillez toujours lire le
mode d’emploi attentivement avant
d’utiliser ce produit.

Modéle GS108C

MODE D’EMPLOI

1. Remplir le réservoir d’eau distillée.

2. Brancher I'appareil sur une prise de courant.

3. Appuyez sur le bouton MARCHE/ARRET (1/0)
a l'arriere du défroisseur pour I'allumer. Le
témoin du mode de température ELEVEE (Ill)
s'allume et commence a clignoter. Patientez
10 secondes pour que I'appareil se réchauffe.
Le témoin cesse de clignoter et reste allumé
lorsque 'appareil est prét a étre utilisé.

4. Ce défroisseur posséde une fonction a sec.
Sans appuyer sur le bouton de vapeur, la
semelle du défroisseur deviendra chaude et
pourra étre utilisée comme fer.

5. Le défroisseur comporte
quatre réglages de
vapeur. Appuyer a
plusieurs reprises sur le
bouton MODE jusqu’au
réglage désiré. Choisir
le mode de température
BASSE (I) pour les tissus
délicats et Turbo pour les
tissus épais et tres froissés.

6. Appuyer sur le bouton de vapeur pour
produire de la vapeur. Prendre le défroisseur
et commencer a défroisser en orientant le jet
de vapeur loin de vous et de toute personne
présente.

REMARQUE : Utiliser ce bouton pour produire
de la vapeur.

Prendre le défroisseur et commencer a
défroisser en orientant le jet de vapeur loin
de vous et de toute personne présente.

7. Le CAPTEUR SMART TOUCH passe
automatiquement en mode pause lorsque le
défroisseur est déposé. Pour réactiver le
défroisseur, il suffit de le saisir. Pour activer le
CAPTEUR SMART TOUCH, maintenir le bouton
MODE enfoncé pendant 2 secondes jusqu’a
ce que les voyants clignotent. Lorsque les




